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1. Product Overview

Thank you for buying TS001, a portable camera that can turn your
smartphone, tablet or Windows laptop into a powerful thermal imager.

( USB-C Connector
@ Adjustment Knob (Rotate to adjust the clarity of the view.)
@ Infrared Lens



2. Caution and Notice

For your safety, the safety of others, and to avoid any damage to the
product, CAREFULLY READ AND MAKE SURE YOU FULLY UNDERSTAND
ALL THE SAFETY INSTRUCTIONS AND MESSAGES ON THIS MANUAL
BEFORE OPERATING.

2.1. Safety Information

® Do not point the infrared camera at the sun or other strong energy
sources for long periods of time. This may cause damage to the
detector in the camera.

® Keep the unit away from water to avoid leakage or short circuit.

® Do not touch the lens with your hands. Do not knock, pry, puncture, or
scratch the lens.

® Do not disassemble the unit.

2.2. Notice to User

® The "clicking" sound is normal and occurs when the infrared camera
automatically triggers the shutter. Scattered infrared light creates heat,
causing the image to blur. Refreshing the shutter can make the picture
clear, but it will produce the “clicking" sound.

The device is designed to measure surface temperatures but cannot
detect heat through transparent materials like glass, acrylic, or water,
nor through opaque objects.

To verify the accuracy of your device's temperature measurement,
prepare an ice-water mixture, stir it, and let it settle for a few minutes.
Then, enter the interface of Temperature Correction via Learn more,
set the Emissivity to 0.96, and input the actual Distance to Spot.
Use your device to measure the mixture's temperature and check if



the reading falls within the range of 0° C + 3° C. If yes, it confirms the
device's accurate temperature measurement. If not, please contact our
after sales team.

® To reduce errors and interference and achieve accurate results, avoid
measuring in direct strong light or near reflective surfaces, like glass.

® Extended expose to high-temperature sources may reduce image
quality. To address this issue, tap Image Calibration under Learn More
and follow the on-screen instructions.



3. Operating Instructions

TS00T1 can be used with a mobile device or a Windows computer. This
section presents the usage introduction in these two modes.

3.1. Using TS001 with a Mobile Device

1. Download the Topinfrared application from your preferred app store,
and then install it on your phone. Alternatively, you can go to www.
topdon.com/products/TS001, and enter the Download page to install
the application.

2. Launch the Topinfrared application.

3. Connect the TS001 camera to your mobile device directly via the USB-C
connector or using the supplied multifunctional adapter cable.

Topinfrared

Figure 311
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Figure 3.1.2

With the thermal imager holder, you can position the imaging camera
behind your smartphone or tablet for convenient thermal detection. For
instructions on how to use the holder, refer to the steps in the figure
below.
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Figure 31.3

4. The onboarding of the Topinfrared will guide you and help you setup
the permissions for the application. After that, tap Enable Thermal
Imaging. The application will open in Photo mode and be ready to use.

5. For detailed instructions on operating TSO0T with a mobile device,
please refer to the user manual of Topinfrared by going to Me >
e-Manual.

3.2. Using TS001 with a Computer

1. Download the software from the website www.topdon.com/products/
TS001, and enter the Download page to install it or by scanning the QR
code below.




2. Connect the TS00T camera to a Windows-based computer using the
supplied adapter cable (see figure 3.2.1).
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Figure 3.2.1

3. Launch the software, and you can conduct thermal analysis.

4. For detailed instructions on operating TS00T with a Windows-based
computer, please refer to the TopView user manual.



4, Specifications
Camera Resolution

Focal Length

Spectral Range

Pixel Size

NETD

Frame Rate

Object Temperature Range

Accuracy

Resolution

256 x 192 pixels

9 mm

8~14 um

12 pm

<40 mK

25 Hz

-20° C~550° C (-4° F~1022° F)

+3° C or +3% of reading, the
larger value shall prevail

01cC



5.FAQ

Q: Why is there no response after connecting the TSO0T to a phone?

Follow the steps offered below to identify the problem:

A: a) Check if OTG is available in your phone Settings and if it is ON. For
most phones, OTG functions are enabled by default and can be
used directly. If not, please search “OTG” in Settings and turn it on
manually. Please note that the TS001 is not compatible with phones
without OTG function.

b) Check if you have downloaded the corresponding application and
give necessary authorization.

) Unplug the TSO0T camera and reconnect it. If there is still no
response, please contact after-sales personnel.

Q: What external factors will affect the infrared temperature
measurement?

A: Temperature measurement results may be affected by factors including
emissivity of the object surface, ambient temperature and the distance
from the camera to the object.

Q: Why does the temperature reading increase when the device gets
closer to the object?

A: Infrared radiation attenuates when passing through the atmosphere.
The longer the distance, the greater the attenuation. Thus, the
accuracy of temperature measurement at a distance will decrease.
To ensure accuracy of measurement, please go to Learn More >
Temperature Correction > Distance to Spot, and input the actual
distance (max: 5m) to get the corrected temperature.

Q: Why is the measured temperature not precise?

A: The TS001 camera provides a temperature accuracy of +3°C or +3%,



with a normal temperature range of -20° C~150° C (-4° F~302° F), and a
high temperature range of 150° C~550° C (302° F~1022° F). Please select
the appropriate range in the application before measuring to ensure
more accurate readings.



6. Warranty

TOPDON's One Year Limited Warranty

TOPDON warrants to its original purchaser that the company's products
will be free from defects in material and workmanship for 12 months from
the date of purchase (Warranty Period).

For the defects reported during the Warranty Period, TOPDON will either
repair or replace the defective part or product according to its technical
support analysis and confirmation.

TOPDON shall not be liable for any incidental or consequential damages
arising from the device's use, misuse, or mounting.

If there is any conflict between the TOPDON warranty policy and local
laws, the local laws shall prevail.

This limited warranty is void under the following conditions:

« Misused, disassembled, altered or repaired by unauthorized stores or
technicians.

* Careless handling and/or improper operation.

Notice: All information in this manual is based on the latest information

available at the time of publication and no warranty can be made for its

accuracy or completeness. TOPDON reserves the right to make changes
at any time without notice.



7.Compliance Information

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Its operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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1. Produktiibersicht

Vielen Dank fiir den Kauf von TS001, einer tragbaren Kamera, die
Ihr Smartphone, Tablet oder Windows-Laptop in eine leistungsstarke
Warmebildkamera verwandeln kann.

@ USB-C-Anschluss
@ Einstellknopf (Drehen, um die Klarheit der Ansicht anzupassen.)
® Infrarotlinse



2. Vorsicht und Hinweis

Zu |hrer eigenen Sicherheit, zur Sicherheit anderer und um Schaden am
Produkt zu vermeiden, LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH
UND STELLEN SIE SICHER, DASS SIE ALLE SICHERHEITSANWEISUNGEN
UND HINWEISE VOLLSTANDIG VERSTANDEN HABEN, BEVOR SIE DAS
GERAT IN BETRIEB NEHMEN.

2.1. Sicherheitshinweise

® Richten Sie die Infrarotkamera nicht fiir langere Zeit auf die Sonne oder
andere starke Energiequellen. Dies kann der Detektor in der Kamera
beschadigt werden.

® Bitte halten Sie das Gerat von Wasser fern, um Lecks oder Kurzschlisse
zu vermeiden.

® Berihren Sie die Linse nicht mit lhren Handen.Klopfen, hebeln,
durchstechen oder zerkratzen Sie das Objektiv nicht.

e Zerlegen Sie das Gerét nicht.

2.2. Hinweis fiir den Benutzer

® Das ,Klick™Gerdusch ist normal und tritt auf, wenn die Infrarotkamera
automatisch den Verschluss auslost. Gestreutes Infrarotlicht erzeugt
Warme, wodurch das Bild unscharf wird. Durch erneutes Auslésen des
Verschlusses kann das Bild klarer werden, es entsteht jedoch das ,Klick™~
Gerausch.

® Das Gerat ist fur die Messung von Oberflachentemperaturen konzipiert,
kann jedoch weder durch transparente Materialien wie Glas, Acryl oder
Wasser noch durch undurchsichtige Objekte Wérme erkennen.

® Um die Genauigkeit der Temperaturmessung lhres Geréats zu
Uberprifen, bereiten Sie eine Eis-Wasser-Mischung vor, rithren Sie
sie um und lassen Sie sie einige Minuten ruhen. Rufen Sie dann tber



Mehr erfahren die Schnittstelle zur Temperaturkorrektur auf, stellen
Sie den Emissionsgrad auf 0,96 ein und geben Sie die tatsachliche
Entfernung zum Spot ein. Messen Sie mit lhrem Gerét die Temperatur
der Mischung und priifen Sie, ob der Messwert im Bereich von 0° C +
3°C liegt. Wenn ja, besttigt dies die genaue Temperaturmessung des
Gerats. Wenn nicht, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstteam.

® Um Fehler und Stérungen zu reduzieren und genaue Ergebnisse zu
erzielen, vermeiden Sie Messungen bei direkter, starker Lichteinstrahlung
oder in der Nahe von reflektierenden Oberflachen wie Glas.

® Langere Belichtung mit Hochtemperaturquellen kann die Bildqualitat
beeintrachtigen. Um dieses Problem zu beheben, tippen Sie unter Mehr
erfahren auf Bildkalibrierung und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.



3. Bedienungsanleitung

TS001 kann mit einem Mobilgerat oder einem Windows-Computer
verwendet werden. Dieser Abschnitt bietet eine Einfiihrung in die
Verwendung in diesen beiden Modi.

3.1. Verwendung von TS001 mit einem Mobilgerat

1. Laden Sie die Topinfrared-Anwendung aus lhrem bevorzugten App
Store herunter und installieren Sie sie dann auf lhrem Telefon. Alternativ
kénnen Sie www.topdon.com/products/TS001 aufrufen und die
Download-Seite aufrufen, um die Anwendung zu installieren.

2. Starten Sie die Topinfrared-Anwendung.
3. Verbinden Sie die TS001 Kamera direkt tiber den USB-C-Anschluss

oder mithilfe des mitgelieferten Multifunktionsadapterkabels mit Ihrem
Mobilgerat.

Topinfrared
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Abb. 311
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Abb. 3.1.2

Mit dem Warmebildkamerahalter kénnen Sie die Bildkamera zur
bequemen Warmeerkennung hinter lhrem Smartphone oder Tablet
positionieren. Anweisungen zur Verwendung des Halters finden Sie in
den Schritten in der folgenden Abbildung.
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Abb. 31.3

4. Die Einfiihrung in Topinfrared fiihrt Sie durch die App und hilft Ihnen
beim Einrichten der Berechtigungen fur die Anwendung. Tippen Sie
anschlieBend auf Warmebildtechnik Aktivieren. Die Anwendung wird
im Fotomodus gedffnet und ist einsatzbereit.

5. Detaillierte Anweisungen zur Bedienung von TS001 mit einem
Mobilgerét finden Sie im Benutzerhandbuch von Topinfrared unter Mein
> E-Handbuch.

3.2. Verwendung von TS001 mit einem Computer

1. Laden Sie die Software von der Website www.topdon.com/products/
TS001 herunter und rufen Sie die Download-Seite auf, um sie zu
installieren, oder scannen Sie den unten stehenden QR-Code.




2. Verbinden Sie die TS001 Kamera mithilfe des mitgelieferten
Adapterkabels mit einem Windows-basierten Computer (siehe Abbildung
3.21).

(+01 L 1Im s

USB-A

TopView

I

USB Type-C

N2

USB-A3.0

Type-C Male

——

Type-C Female

- )
O ]

Abb. 3.21

3. Starten Sie die Software und fiihren Sie eine Warmeanalyse durch.

4. Detaillierte Anweisungen zum Betrieb von TS00T mit einem Windows-
basierten Computer finden Sie im TopView-Benutzerhandbuch.



4, Specifications
Kameraauflosung

Brennweite

Spektralbereich

Pixel GroBe

NETD

Bildrate

Objekt Temperature Range

Genauigkeit

Auflésung

256 x 192 pixels

9 mm

8~14 um

12 pm

<40 mK

25 Hz

-20° C~550° C (-4° F~1022° F)
+3° C oder +3% des
Messwerts, der gréBere Wert
ist maBgebend

01°C



5.FAQ

F: Warum erfolgt keine Reaktion, nachdem das TSO01 mit einem Telefon
verbunden wurde?

A: Befolgen Sie die unten aufgefiihrten Schritte, um das Problem zu

ermitteln:

a) Uberprtifen Sie, ob OTG in den Einstellungen Ihres Telefons
verfuigbar und eingeschaltet ist. Bei den meisten Telefonen sind
OTG-Funktionen standardmaBig aktiviert und kénnen direkt
verwendet werden. Wenn nicht, suchen Sie in den Einstellungen
nach ,OTG" und schalten Sie es manuell ein. Bitte beachten Sie,
dass das TSOO0T nicht mit Telefonen ohne OTG-Funktion kompatibel
ist.

b) Uberprtifen Sie, ob Sie die entsprechende Anwendung
heruntergeladen haben, und erteilen Sie die erforderliche
Autorisierung.

c) Trennen Sie die TS001 Kamera vom Stromnetz und schlieBen Sie
sie erneut an. Wenn immer noch keine Reaktion erfolgt, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

F: Welche externen Faktoren beeinflussen die Infrarot-Temperaturmessung?

A: Die Ergebnisse der Temperaturmessung kénnen durch Faktoren wie den

Emissionsgrad der Objektoberflache, die Umgebungstemperatur und die
Entfernung von der Kamera zum Objekt beeinflusst werden.

F: Warum steigt die Temperaturanzeige, wenn sich das Gerat dem Objekt
nahert?

A: Infrarotstrahlung wird beim Durchgang durch die Atmosphéare

schwacher. Je langer die Entfernung, desto starker die Dampfung.
Daher verringert sich die Genauigkeit der Temperaturmessung aus der
Entfernung. Um die Genauigkeit der Messung sicherzustellen, gehen
Sie bitte zu Mehr erfahren > Temperaturkorrektur > Entfernung zum
Spot und geben Sie die tatsichliche Entfernung (max. 5 m) ein, um die
korrigierte Temperatur zu erhalten.



F: Warum ist die gemessene Temperatur nicht prazise?

A: Die TSO01 Kamera bietet eine Temperaturgenauigkeit von +3° C oder
+3%, mit einem normalen Temperaturbereich von -20° C bis 150° C
(~4°F bis 302° F) und einem hohen Temperaturbereich von 150° C
bis 550° C (302° F bis 1022° F). Bitte wahlen Sie vor der Messung
den entsprechenden Bereich in der Anwendung aus, um genauere
Messwerte zu gewahrleisten.



6. Garantie

TOPDONSs Einjahrige Eingeschrénkte Garantie

TOPDON garantiert seinem urspriinglichen Kaufer, dass die Produkte
des Unternehmens fiir 12 Monate ab Kaufdatum frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind (Garantiezeitraum).

Fur die wahrend der Garantiezeit gemeldeten Mangel wird TOPDON

das defekte Teil oder Gerat gemaB seiner Analyse und Bestatigung des
technischen Supports entweder reparieren oder ersetzen. TOPDON
haftet nicht ftir Neben- oder Folgeschaden, die durch den Gebrauch, den
Missbrauch oder die Montage des Geréts entstehen.

Bei Widerspriichen zwischen der TOPDON-Gewahrleistungsrichtlinie und
den ortlichen Regelungen haben die &rtlichen Regelungen bevorzugte
Stellung.

Diese eingeschréankte Garantie erlischt unter den folgenden Bedingungen:
« Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur durch nicht
autorisierte Geschafte oder Techniker.

 Unachtsame Handhabung und Verletzung des Betriebs.

Notiz: Alle Informationen in dieser Anleitung basieren auf den neuesten
Informationen, die zum Zeitpunkt der Versffentlichung verfugbar waren,
und es kann keine Garantie fiir ihre Genauigkeit oder Vollstandigkeit
tibernommen werden. TOPDON behlt sich das Recht vor, jederzeit ohne
Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen.
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1. Présentation du Produit

Merci d'avoir acheté TS001, une caméra portable qui peut transformer
votre smartphone, tablette ou ordinateur portable Windows en une
puissante caméra thermique.

@ Connecteur USB-C
(@ Bouton de réglage (tournez pour régler la clarté de la vue)
® Lentille infrarouge



2. Mise en Garde et Avis

Pour votre sécurité, celle des autres et pour éviter tout dommage
au produit, LISEZ ATTENTIVEMENT ET ASSUREZ-VOUS DE BIEN
COMPRENDRE TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE ET LES
MESSAGES DE CE MANUEL AVANT DE L'UTILISER.

2.1. Consignes de Sécurité

Ne dirigez pas la caméra infrarouge vers le soleil ou toute autre
source d'énergie puissante pendant de longues périodes. Cela pourrait
endommager le détecteur de la caméra.

Veuillez garder l'appareil & [‘écart de l'eau pour éviter les fuites ou les
courts-circuits.

Ne touchez pas la lentille avec vos mains. Veuillez ne pas frapper, forcer,
percer ou rayer la lentille.

Ne démontez pas lappareil.

2.2. Avis a lutilisateur

Le bruit de « clic » est normal et se produit lorsque la caméra
infrarouge déclenche automatiquement l'obturateur. La lumiére
infrarouge diffusée crée de la chaleur, ce qui rend image floue. Le
rafraichissement de l'obturateur peut rendre limage plus claire, mais il
produira le bruit de « clic ».

L'appareil est congu pour mesurer les températures de surface, mais
ne peut pas détecter la chaleur a travers des matériaux transparents
comme le verre, l'acrylique ou ['eau, ni a travers des objets opaques.

Pour vérifier l'exactitude de la mesure de température de votre appareil,
préparez un mélange d'eau et de glace, remuez-le et laissez-le reposer
pendant quelques minutes. Ensuite, accédez a linterface de Correction



de la température via En savoir plus, définissez Emissivité sur 0,96
et saisissez la Distance du point. Utilisez votre appareil pour mesurer
la température du mélange et vérifiez si la lecture se situe dans la
plage de 0° C + 3° C. Si oui, cela confirme la mesure précise de la
température de lappareil. Dans le cas contraire, veuillez contacter notre
équipe apres-vente.

® Pour réduire les erreurs et les interférences et obtenir des résultats
précis, évitez de mesurer sous une lumiére directe intense ou a
proximité de surfaces réfléchissantes, comme le verre.

® Une exposition prolongée a des sources de température élevée peut
réduire la qualité de limage. Pour résoudre ce probléme, appuyez sur
Calibration d'image sous En savoir plus et suivez les instructions a
lécran.



3. Mode d'emploi

Le TSO0T peut étre utilisé avec un appareil mobile ou un ordinateur
Windows. Cette section présente lintroduction a l'utilisation dans ces deux
modes.

3.1. Utilisation du TS001 avec un Appareil Mobile

1. Téléchargez lapplication Topinfrared depuis votre boutique d'applications
préférée, puis installez-la sur votre téléphone. Vous pouvez également
vous rendre sur www.topdon.com/products/TS001 et accéder a la page
de Téléchargement pour installer (‘application.

2. Lancez l'application Topinfrared.

3. Connectez la caméra TS001 a votre appareil mobile directement via le
connecteur USB-C ou a l'aide du céble adaptateur multifonction fourni.

Topinfrared

Figure 311
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Figure 3.1.2

Grace au support pour caméra thermique, vous pouvez positionner la

caméra d'imagerie derriére votre smartphone ou votre tablette pour une
détection thermique pratique. Pour obtenir des instructions sur [utilisation
du support, reportez-vous aux étapes décrites dans la figure ci-dessous.
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Figure 3.1.3

4. L'intégration de Topinfrared vous guidera et vous aidera & configurer les
autorisations de lapplication. Aprés cela, appuyez sur Activer limagerie
thermique. L'application s'ouvrira en mode Photo et sera préte a étre
utilisée.

5. Pour des instructions détaillées sur ['utilisation du TS001 avec un appareil
mobile, veuillez vous référer au manuel d'utilisation de Topinfrared en
allant dans Moi > e-Manuel.

3.2. Utilisation du TS001 avec un Ordinateur

1. Téléchargez le logiciel depuis le site Web www.topdon.com/products/
TS001 et accédez a la page de Téléchargement pour linstaller ou en
scannant le code QR ci-dessous.




2. Connectez la caméra TS001 & un ordinateur Windows a l'aide du cable
adaptateur fourni (voir figure 3.2.1).
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Figure 3.2.1

3. Lancez le logiciel et vous pourrez effectuer une analyse thermique.

4. Pour obtenir des instructions détaillées sur [utilisation de TS001 avec un
ordinateur Windows, reportez-vous au manuel d'utilisation de TopView.



4. Spécifications
Résolution de la caméra

Distance focale

Gamme spectrale

Taille du pixel

NETD

Fréquence d'images

Plage de température de l'objet

Précision

Résolution

256 x 192 pixels

9 mm

8~14 um

12 pm

<40 mK

25 Hz

-20° C~550° C (-4° F~1022° F)

+3° C ou +3% de la lecture, la
plus grande valeur prévaudra

01cC



5.FAQ

Q

O

Pourquoi n'y a-t-il aucune réponse aprés avoir connecté le TS001 & un
téléphone ?

: Suivez les étapes proposées ci-dessous pour identifier le probleme :

a) Vérifiez si OTG est disponible dans les paramétres de votre
téléphone et s'il est activé. Pour la plupart des téléphones, les
fonctions OTG sont activées par défaut et peuvent étre utilisées
directement. Si ce n'est pas le cas, recherchez « OTG » dans les
parametres et activez-le manuellement. Veuillez noter que le TS001
n'est pas compatible avec les téléphones sans fonction OTG.

b) Vérifiez si vous avez téléchargé l'application correspondante et
donnez l'autorisation nécessaire.

c) Débranchez la caméra TS001 et reconnectez-la. Sl n'y a toujours
pas de réponse, veuillez contacter le personnel aprés-vente.

: Quels facteurs externes peuvent affecter la mesure de la température

infrarouge ?

: Les résultats de la mesure de la température peuvent étre affectés par

des facteurs tels que [‘émissivité de la surface de l'objet, la température
ambiante et la distance entre la caméra et ['objet.

: Pourquoi la température mesurée augmente-t-elle lorsque ['appareil se

rapproche de lobjet ?

: Le rayonnement infrarouge s'atténue lorsqu'il traverse l'atmosphére.

Plus la distance est grande, plus [atténuation est importante. Ainsi,
la précision de la mesure de la température a distance diminue.
Pour garantir la précision de la mesure, accédez a En savoir plus >
Correction de la température > Distance du point et saisissez la
distance réelle (max : 5 m) pour obtenir la température corrigée.

: Pourquoi la température mesurée n'est-elle pas précise ?

La caméra TS001 offre une précision de température de +3° C ou +3%,



avec une plage de température normale de -20° C & 150° C (-4°F a
302° F) et une plage de température élevée de 150° C a 550° C (302° F
41 022°F). Veuillez sélectionner la plage appropriée dans l'application
avant de mesurer pour garantir des mesures plus précises.



6. Garantie

Garantie limitée d'un an de TOPDON

TOPDON garantit a l'acheteur initial que les produits de la société sont
exempts de tout défaut matériel et de fabrication pendant 12 mois a
compter de la date d'achat (période de garantie).

Pour les défauts signalés pendant la période de garantie, TOPDON
réparera ou remplacera la piéce ou le produit défectueux selon l'analyse
et la confirmation de son support technique.

TOPDON ne sera pas responsable des dommages accessoires ou indirects
résultant de [utilisation, de la mauvaise utilisation ou du montage de
lappareil.

S'ily a un conflit entre la politique de garantie de TOPDON et les lois
locales, les lois locales prévaudront.

Cette garantie limitée est nulle dans les conditions suivantes :

* Mauvaise utilisation, démontage, modification ou réparation par des
magasins ou des techniciens non autorisés.

« Manipulation négligente et violation des régles de fonctionnement.

Avis : Toutes les informations contenues dans ce manuel sont basées
sur les derniéres informations disponibles au moment de la publication
et aucune garantie ne peut étre donnée quant a leur exactitude ou leur
exhaustivité. TOPDON se réserve le droit d'apporter des modifications a
tout moment sans préavis.
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1. Descripcion General del Producto

Gracias por comprar TS00T, una camara portatil que puede convertir su
teléfono inteligente, tableta o computadora portatil con Windows en una
poderosa camara termografica.

@ Conector USB-C
(@ Perilla de ajuste (Girela para ajustar la claridad de la vision).
® Lente infrarroja



2. Precaucion y Aviso

Para su seguridad, la seguridad de los demés y para evitar cualquier dano
al producto, LEA CUIDADOSAMENTE Y ASEGURESE DE COMPRENDER
COMPLETAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y LOS
MENSAJES DE ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR.

2.1. Informacién de Seguridad

© No apuntes la cdmara infrarroja hacia el sol u otras fuentes de energia
intensa durante largos periodos de tiempo. Esto puede danar el detector
de la cdmara.

® Mantén la unidad alejada del agua para evitar fugas o cortocircuitos.

® No toques la lente con las manos. No golpees, haz palanca, perfores ni
rayes la lente.

® No desmontes la unidad.

2.2, Aviso al Usuario

® El sonido de "clic” es normal y se produce cuando la cdmara infrarroja
activa automaticamente el obturador. La luz infrarroja dispersa genera
calor, lo que hace que la imagen se vea borrosa. Actualizar el obturador
puede hacer que la imagen sea mas clara, pero se producira el sonido
de "clic".

El dispositivo esta disefiado para medir temperaturas de superficies,
pero no puede detectar calor a través de materiales transparentes como
vidrio, acrilico o agua, ni a través de objetos opacos.

Para verificar la precision de la medicién de temperatura de su
dispositivo, prepare una mezcla de agua y hielo, revuélvala y déjela
reposar durante unos minutos. Luego, ingrese a la interfaz de



Correccion de Temperatura a través de Aprender Mas, configure
la Emisividad en 0,96 e ingrese la real Distancia al Punto. Use su
dispositivo para medir la temperatura de la mezcla y verifique si la
lectura se encuentra dentro del rango de 0 °C + 3 ° C. Si es asf,
confirma que la medicién de temperatura del dispositivo es precisa. Si
no es asi, comuniquese con nuestro equipo de posventa.

Para reducir errores e interferencias y lograr resultados precisos, evite
medir bajo luz fuerte y directa o cerca de superficies reflectantes, como
el vidrio.

La exposicion prolongada a fuentes de alta temperatura puede reducir la
calidad de la imagen. Para solucionar este problema, toque Calibracién
de Imagen en Aprender Mas y siga las instrucciones en pantalla.



3. Instrucciones de Funcionamiento

TS001 se puede utilizar con un dispositivo mévil o una computadora con
Windows. Esta seccion presenta una introduccién al uso en estos dos
modos.

3.1. Cémo Usar TS001 con un Dispositivo Mévil

1. Descargue la aplicacién Topinfrared de su tienda de aplicaciones
preferida y luego instalela en su teléfono. Alternativamente, puede ir a
www.topdon.com/products/TS001 e ingresar a la pagina de Descarga
para instalar la aplicacion.

2. Inicie la aplicacion Topinfrared.
3. Conecte la camara TS001 a su dispositivo movil directamente a través

del conector USB-C o utilizando el cable adaptador multifuncion
suministrado.

Topinfrared
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Figura 3.1.1
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Figura 3.1.2

Con el soporte para cdmara termogréfica, puede colocar la camara
detras de su teléfono inteligente o tableta para una deteccién térmica
conveniente. Para obtener instrucciones sobre como usar el soporte,
consulte los pasos en la siguiente figura.

01 02 -

»q ° o «




03 -

-

Figura 3.1.3

4. La incorporacién de Topinfrared lo guiara y lo ayudara a configurar los
permisos. para la aplicacion. Después de eso, toque Permitir Imagenes
Térmicas. La aplicacion Se abrira en modo Foto y estara listo para usar.

5. Para obtener instrucciones detalladas sobre el funcionamiento de TS001
con un dispositivo movil, consulte el manual del usuario de Topinfrared
en Yo > e-Manual.

3.2. Uso de TS001 con una Computadora

1. Descargar el software desde el sitio web www.topdon.com/products/
TS001 e ingrese a la pagina de Descarga para instalarlo o escaneando
el codigo QR a continuacién.




2. Conecte la camara TS00T a una computadora con Windows usando el
cable adaptador suministrado ( consulte la figura 3.2.1).
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Figura 3.2.1

3. Inicie el software y podra realizar anélisis térmicos.

4. Para obtener instrucciones detalladas sobre el funcionamiento de TS001
con una computadora con Windows, consulte el manual del usuario de
TopView.



4. Especificacion
Resolucion de la camara

Distancia focal

Rango espectral

Tamaiio de pixel

NETO

Cuadros por segundo

Rango de temperatura del objeto
Precision

Resolucion

256 x 192 pixeles
9 mm

8~ 14 um

12 pm

<40 mK

25 Hz

-20°C ~ 550°C (-4°F ~
1022° F)

+3°C 0 +3% de la lectura,
prevalecera el valor mayor

01°C



5. Preguntas Frecuentes

P:

:Por qué es? ;No hay respuesta después de conectar el TS001 a un
teléfono?

: Siga los pasos que se ofrecen a continuacion para identificar el

problema:

a)Comprueba si la funcién OTG esta disponible en la configuracion
de tu teléfono vy si esté activada. En la mayoria de los teléfonos,
las funciones OTG estéan activadas de forma predeterminada y
se pueden usar directamente. Si no es asi, busca "OTG" en la
configuracion y activala manualmente. Ten en cuenta que el TSO01
no es compatible con teléfonos sin funcién OTG.

b)Verifique si ha descargado la aplicacion correspondiente y dé la
autorizacion necesaria.

c)Desconecte la camara TS001 y vuelva a conectarla. Si aun no hay
respuesta, comuniquese con el personal de posventa.

: ;Qué factores externos afectaran la medicion de temperatura por

infrarrojos?

: Los resultados de la medicién de temperatura pueden verse afectados

por factores que incluyen la emisividad de la superficie del objeto, la
temperatura ambiente y la distancia entre la cdmara y el objeto.

2 ¢Por qué la lectura de temperatura aumenta cuando el dispositivo se

acerca al objeto?

: La radiacion infrarroja se atenta al atravesar la atmoésfera. Cuanto

mayor sea la distancia, mayor sera la atenuacion. Por lo tanto, la
precision de la medicién de la temperatura a distancia disminuira.
Para garantizar la precision de la medicion, acceda a Aprender Mas
> Correccion de Temperatura > Distancia al Punto e ingrese la
distancia real (méaximo: 5 m) para obtener la temperatura corregida.



P: ;Por qué la temperatura medida no es precisa?

R:La camara TS001 proporciona una precision de temperatura de +3° C
0 3%, con Rango de temperatura normal de -20° C a 150° C (-4°F
a 302°F) y rango de temperatura alta de 150° C a 550° C (302°F a
1022°F). Seleccione el rango apropiado en la aplicacién antes de realizar
la medicién para garantizar lecturas mas precisas.



6. Garantia

Garantia limitada de un a fio para TOPDON

TOPDON asegura a sus compradores originales que los productos de

la empresa estaran libres de defectos de materiales y mano de obra
durante un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra (Periodo
de Garantia). Para los defectos reportados durante el periodo de garantia,
TOPDON analizara y confirmara, reparara o reemplazara las piezas o
productos defectuosos de acuerdo con su soporte técnico. TOPDON no
sera responsable de ninglin dario accidental o consecuente causado por
el uso, mal uso o instalacion del dispositivo.

Si hay conflictos entre la politica de garantia de TOPDON vy las leyes
locales, prevaleceran las leyes locales.

Esta garantia limitada no es valida en los siguientes casos:

* Uso indebido, desmontaje, modificacion o reparacion de tiendas o
técnicos no autorizados.

* Manejo de errores e irregularidades operativas.

Nota: Toda la informacion contenida en este manual se basa en la
informacion mas reciente disponible en el momento de su publicacién y
no garantiza su exactitud o exhaustividad. TOPDON se reserva el derecho
de cambiarla en cualquier momento sin previo aviso.
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1. Panoramica del Prodotto

Grazie per aver acquistato TSOOT, una telecamera portatile che pud
trasformare il tuo smartphone, tablet o laptop Windows in una potente
termocamera.

@ Connettore USB-C
(@ Manopola di regolazione (ruotare per regolare la nitidezza della visuale.)
@ Lente a infrarossi



2. Attenzione e Avviso

Per la vostra sicurezza, quella degli altri e per evitare danni al prodotto,
LEGGERE ATTENTAMENTE E ASSICURARSI DI COMPRENDERE
PERFETTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA E | MESSAGGI
RIPORTATI IN QUESTO MANUALE PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO.

2.1. Informazioni sulla sicurezza

® Non puntare la telecamera a infrarossi verso il sole o altre forti fonti
di energia per lunghi periodi di tempo. Cio potrebbe causare danni al
rilevatore nella telecamera.

® Tenere [unita lontana dall'acqua per evitare perdite o cortocircuiti.

® Non toccare [obiettivo con le mani. Non battere, fare leva, forare o
graffiare l'obiettivo.

© Non smontare ['unita.

2.2. Awviso per l'utente

Il suono "clic" & normale e si verifica quando la fotocamera a infrarossi
attiva automaticamente 'otturatore. La luce infrarossa diffusa crea
calore, causando la sfocatura dellimmagine. Rinfrescare lotturatore pud
rendere limmagine piu nitida, ma produrra il suono "clic”.

Il dispositivo & progettato per misurare le temperature superficiali, ma
non & in grado di rilevare il calore attraverso materiali trasparenti come
vetro, acrilico o acqua, né attraverso oggetti opachi.

Per verificare l'accuratezza della misurazione della temperatura del
tuo dispositivo, prepara una miscela di acqua e ghiaccio, mescolala e
lasciala riposare per qualche minuto. Quindi, accedi all'interfaccia di
Correzione della temperatura tramite Per saperne di piu, imposta



| Emissivita su 0,96 e inserisci la effettiva Distanza dal punto. Utilizza
il tuo dispositivo per misurare la temperatura della miscela e controlla
se la lettura rientra nellintervallo di 0° C + 3° C. In caso affermativo,
conferma la misurazione accurata della temperatura del dispositivo. In
caso contrario, contatta il nostro team post-vendita.

® Per ridurre errori e interferenze e ottenere risultati precisi, evitare di
effettuare misurazioni sotto una luce intensa e diretta o in prossimita di
superfici riflettenti, come il vetro.

® | 'esposizione prolungata a fonti ad alta temperatura puo ridurre la
qualita dellimmagine. Per risolvere questo problema, tocca Calibrazione
dellimmagine in Per saperne di piu e segui le istruzioni sullo schermo.



3. Istruzioni per 'uso

TS00T puo essere utilizzato con un dispositivo mobile o un computer
Windows. Questa sezione presenta lintroduzione all'utilizzo in queste due
modalita.

3.1. Utilizzo di TS001 con un dispositivo mobile

1. Scarica l'applicazione Topinfrared dal tuo app store preferito, quindi
installala sul tuo telefono. In alternativa, puoi andare su www.topdon.
com/products/TS001 e accedere alla pagina Scaricare per installare
l'applicazione.

2. Awviare | applicazione Topinfrared .
3. Collega la fotocamera TS00T1 al tuo dispositivo mobile direttamente

tramite il connettore USB-C o utilizzando il cavo adattatore
multifunzionale in dotazione.

Topinfrared
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Figura 3.1.1
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Figura 3.1.2

Con il supporto per termocamera, puoi posizionare la termocamera
dietro il tuo smartphone o tablet per un comodo rilevamento termico.
Per istruzioni su come utilizzare il supporto, fai riferimento ai passaggi
nella figura sottostante.
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Figura 3.1.3

4. 'onboarding di Topinfrared ti guidera e ti aiutera a configurare le
autorizzazioni per lapplicazione. Dopodiché, tocca Abilita immagine
termica. L' applicazione si aprira in modalita Foto e sara pronto per l'uso.

5. Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo del TS001 con un dispositivo mobile,
fare riferimento al manuale utente di Topinfrared andando su lo >
Manuale elettronico.

3.2. Utilizzo di TS001 con un Computer

1. Scarica il software dal sito web www.topdon.com/products/TS001 e
accedere alla pagina Download per installarlo oppure scansionando il
codice QR qui sotto.




2. Collegare la telecamera TS00T a un computer basato su Windows
utilizzando il cavo adattatore in dotazione ( vedere figura 3.2.1).
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Figura 3.2.1

3. Awiando il software & possibile effettuare l'analisi termica.

4. Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo di TS001 con un computer basato
su Windows, fare riferimento al manuale utente di TopView.



4. Specifiche
Risoluzione della fotocamera
Lunghezza focale

Gamma spettrale

Dimensione pixel

NETD

Frequenza dei fotogrammi

Intervallo di temperatura dell'oggetto

Precisione

Risoluzione

256 x 192 pixel

9 mm

8~14 um

12 pm

<40 mK

25 Hz

-20° C~550° C (-4° F~1022° F)

+3° C 0 +3% della lettura,
prevarra il valore maggiore

o1rc



5. Domande Frequenti

D: Perché & non c'é risposta dopo aver collegato il TS001 a un telefono?

R: Seguire i passaggi indicati di seguito per identificare il problema:

a) Controlla se OTG ¢ disponibile nelle Impostazioni del tuo telefono e
se & ATTIVO. Per la maggior parte dei telefoni, le funzioni OTG sono
abilitate di default e possono essere utilizzate direttamente. In caso
contrario, cerca "OTG" nelle Impostazioni e attivalo manualmente.
Nota che il TSO01 non & compatibile con telefoni senza funzione
OTG.

b) Controlla di aver scaricato |' applicazione corrispondente e fornisci
l'autorizzazione necessaria.

c) Scollegare la telecamera TS001 e ricollegarla. Se non si ottiene
ancora risposta, contattare il personale post-vendita.

D: Quali fattori esterni influenzano la misurazione della temperatura a

infrarossi?

R: I risultati della misurazione della temperatura possono essere influenzati

da fattori quali l'emissivita della superficie delloggetto, la temperatura
ambiente e la distanza tra la telecamera e l'oggetto.

D: Perché la lettura della temperatura aumenta quando il dispositivo si

awvicina alloggetto?

R: La radiazione infrarossa si attenua quando attraversa |'atmosfera.

Maggiore ¢ la distanza, maggiore & attenuazione. Pertanto, la
precisione della misurazione della temperatura a distanza diminuira.
Per garantire la precisione della misurazione, vai a Per saperne di piti
> Correzione della temperatura > Distanza dal punto e inserisci la
distanza effettiva (max: 5 m) per ottenere la temperatura corretta.

D: Perché la temperatura misurata non & precisa?

R: La telecamera TSOO0T1 fornisce una precisione della temperatura di

+3°C 0 +3%, con un intervallo di temperatura normale di -20° C~150°C



(-4° F~302°F) e un intervallo di temperatura elevata di 150° C~550° C
(302° F~1022° F). Selezionare lintervallo appropriato nell'applicazione
prima di effettuare la misurazione per garantire letture piti accurate.



6. Garanzia

Garanzia limitata di un anno di TOPDON

TOPDON garantisce al suo acquirente originale che i prodotti dell'azienda
saranno esenti da difetti di materiale e lavorazione per 12 mesi dalla data
di acquisto (Periodo di garanzia).

Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia, TOPDON riparera o
sostituira la parte o il prodotto difettoso in base all'analisi e alla conferma
del supporto tecnico.

TOPDON non sara responsabile per eventuali danni incidentali o
consequenziali derivanti dall'uso, uso improprio 0 montaggio del
dispositivo.

In caso di conflitto tra la politica di garanzia TOPDON e le leggi locali,
prevarranno le leggi locali.

Questa garanzia limitata & nulla nelle seguenti condizioni:

« Usato in modo improprio, smontato, alterato o riparato da negozi o
tecnici non autorizzati.

* Manipolazione negligente e violazione dell'operazione.

Awviso: tutte le informazioni contenute in questo manuale si basano sulle
ultime informazioni disponibili al momento della pubblicazione e non pud
essere fornita alcuna garanzia per la sua accuratezza o completezza.
TOPDON si riserva il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento
senza preawviso.



(China) 1 (North America) | +34 930 038 094 (Europe)

SUPPORT@TOPDON.COM WWW.TOPDON.COM

@TOPDON_OFFICIAL @ (@TOPDONOFFICIAL

FE C é‘RoHSE@




TOPDON'

TS001

Foco Nitido, PertoouLonge | Manual do Usuario @






Indice

1. Visao Geral do Produto
2. Cuidado e Aviso

3. Instrugdes de Operagao
4. Especificagoes

5. Perguntas Frequentes

6. Garantia



1. Visao Geral do Produto

Obrigado por comprar a TSO0T, uma camera portatil que pode transformar
seu smartphone, tablet ou laptop Windows em uma poderosa camera
termogréfica.

@ Conector USB-C
(2 Botao de ajuste (gire para ajustar a clareza da visualizagao.)
® Lente infravermelha



2. Cuidado e Aviso

Para sua seguranca, a seguranga de outras pessoas e para evitar
qualquer dano ao produto, LEIA ATENTAMENTE E CERTIFIQUE-SE DE TER
ENTENDIDO TODAS AS INSTRUGOES DE SEGURANGA E MENSAGENS
DESTE MANUAL ANTES DE OPERAR.

2.1. Informagdes de Seguranca

© Nao aponte a camera infravermelha para o sol ou outras fontes de
energia forte por longos periodos de tempo. Isto pode causar danos ao
detector na camera.

® Por favor, mantenha a unidade longe da 4gua para evitar vazamentos
ou curto-circuito.

* Nao toque a lente com suas maos. N&o bater, bisbilhotar, perfurar ou
arranhar a lente.

e Nao desmonte a unidade.

2.2. Aviso ao Usuario

® O som de “clique” é normal e ocorre quando a camera infravermelha
dispara o obturador automaticamente. A luz infravermelha dispersa cria
calor, fazendo com que a imagem fique borrada. Atualizar o obturador
pode deixar a imagem nitida, mas produzira o som de "clique".

O dispositivo foi projetado para medir temperaturas de superficie, mas
® nao consegue detectar calor através de materiais transparentes como
vidro, acrilico ou dgua, nem através de objetos opacos.

Para verificar a precisdo da medigao de temperatura do seu dispositivo,
® prepare uma mistura de gelo e d4gua, mexa e deixe descansar por

alguns minutos. Em seguida, entre na interface de Corregao de

Temperatura via Saiba Mais, defina a Emissividade para 096 e insira



a Distancia a Mancha. Use seu dispositivo para medir a temperatura
da mistura e verifique se a leitura estd dentro da faixa de 0°C + 3°C.
Se sim, isso confirma a medigao precisa da temperatura do dispositivo.
Caso contrério, entre em contato com nossa equipe de pés-venda.

® Para reduzir erros e interferéncias e obter resultados precisos, evite
medir sob luz forte e direta ou perto de superficies reflexivas, como
vidro.

® A exposicao prolongada a fontes de alta temperatura pode reduzir
a qualidade da imagem. Para resolver esse problema, toque em
Calibragao de Imagem em Saiba Mais e siga as instrugdes na tela.



3. Instrucoes de Operacao

O TS00T pode ser usado com um dispositivo mével ou um computador
Windows. Esta segdo apresenta a introdugao ao uso nestes dois modos.

3.1. Usando TS001 com um Dispositivo Mével

1. Baixe o Baixe o aplicativo Topinfrare d da sua loja de aplicativos
preferida e instale - 0 no seu telefone. Como alternativa, vocé pode
acessar www.topdon.com/products/TS001 e entrar na pagina de
Download para instalar o aplicativo.

2. Inicie o aplicativo Topinfrared .

3. Conecte a camera TS001 ao seu dispositivo mével diretamente pelo
conector USB-C ou usando o cabo adaptador multifuncional fornecido.

Topinfrared

Figura 3.1.1
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Figura 3.1.2

Com o suporte para termovisor, vocé pode posicionar a camera de
imagem atras do seu smartphone ou tablet para detecgao térmica
conveniente. Para obter instrugoes sobre como usar o suporte, consulte
as etapas na figura abaixo.
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4. A integragéo do Topinfrared ir4 guia-lo e ajuda-lo a configurar as
permissdes para o aplicativo . Depois disso, toque em Permitir Imagens
Térmicas. O aplicativo sera aberto no modo Foto e estara pronto para
uso.

5. Para obter instrugées detalhadas sobre como operar o TSO0T com um
dispositivo mével, consulte o manual do usuério do Topinfrared em Eu >
e-Manual.

3.2. Usando TS001 com um Computador

1. Baixe o software do site www.topdon.com/products/TS001 e entre na
pagina de Download para instala-lo ou escaneando o codigo QR abaixo.




2. Conecte a camera TS001 a um computador com Windows usando o
cabo adaptador fornecido ( veja a figura 3.21) .
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Figura 3.2.1

3. Inicie o software e vocé podera realizar a analise térmica.

4. Para obter instrugées detalhadas sobre como operar o TS00T com um
computador Windows, consulte 0 manual do usuario do TopView.



4. Especificagoes
Resolugdo da camera

Distancia focal

Faixa espectral

Tamanho do pixel

NETD

Taxa de quadros

Faixa de temperatura do objeto

Precisdo

Resolugao

256 x 192 pixels

9 mm

8~ 14 um

12 pm

<40 mK

25 Hz

-20° C~550° C (-4° F~1022° F)

+3° C ou +3% da leitura, deve
prevalecer o valor maior

o1rc



5. Perguntas Frequentes

: Por que é ndo ha resposta apds conectar o TS001 a um telefone?

: Siga 0s passos abaixo para identificar o problema:

a) Verifique se o OTG esta disponivel nas Configuragoes do seu
telefone e se esta LIGADO. Para a maioria dos telefones, as fungdes
OTG séo habilitadas por padrao e podem ser usadas diretamente.
Caso contrario, pesquise “OTG" nas Configuragdes e ative-o
manualmente. Observe que o TSO0T nao é compativel com telefones
sem a funcéo OTG.

b) Verifique se vocé baixou o aplicativo correspondente e dé a
autorizagdo necessaria.

c) Desconecte a camera TS001 e reconecte-a. Se ainda néo houver
resposta, entre em contato com o pessoal de pés-venda.

. Quais fatores externos afetarao a medigéo da temperatura

infravermelha?

: Os resultados da medigao de temperatura podem ser afetados por

fatores como a emissividade da superficie do objeto, a temperatura
ambiente e a distancia da camera ao objeto.

: Por que a leitura da temperatura aumenta quando o dispositivo se

aproxima do objeto?

: A radiacéo infravermelha atenua-se ao passar pela atmosfera. Quanto

maior a distancia, maior a atenuagao. Assim, a precisao da medigao de
temperatura & distancia diminuira. Para garantir a precisdo da medicao,
acesse Saiba Mais > Corregéo da Temperatura > Distancia a
Mancha e insira a distancia real (max.: 5 m) para obter a temperatura
corrigida.

: Por que a temperatura medida nao é precisa?



R:A camera TS00T fornece uma precisdo de temperatura de +3° C ou 3%,
com uma faixa de temperatura normal de -20° C~150° C (-4° F~302° F)
e uma faixa de alta temperatura de 150° C~550° C (302° F~1022° F).
Selecione a faixa apropriada no aplicativo antes de medir para garantir
leituras mais precisas.



6. Garantia

Garantia Limitada de Um Ano TOPDON

A TOPDON garante a seu comprador original que os produtos da empresa
serdo livres de defeitos materiais e de confecgao por 12 meses a partir da
data de compra (Periodo de Garantia).

Para defeitos reportados durante o Periodo de Garantia, a TOPDON

ird ou consertar ou substituir o componente ou produto defeituoso de
acordo com a anélise e confirmagao de seu suporte técnico. A TOPDON
nao se responsabiliza por quaisquer danos incidentais ou consequentes
decorrentes do uso, uso indevido ou montagem do dispositivo. Se houver
qualquer conflito entre a politica de garantia TOPDON e as leis locais, as
leis locais devem prevalecer.

* Usado indevidamente, desmontado, alterado ou reparado por lojas ou
técnicos nao autorizados.

* Manuseio descuidado e violagao da operagao.

Aviso: Todas as informagdes neste manual sdo baseadas nas informagoes
disponiveis mais recentes durante o momento de sua publicagdo e
nenhuma garantia pode ser feita sobre sua exatiddo ou integridade. A
TOPDON se reserva o direito de fazer alteragoes a qualquer momento
sem aviso.
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1. 0630p MpopnykTa

Bnaropapvim Bac 3a nokynky TSO01 — noptatneHOM Kamepsl, Kotopas
MOXeT NPeBpaTUTL Balll CMapTOH, MMaHLLET UM HOYTOYK Ha Base
Windows B MOLLIHbI TENoBr3op.

(D Pasbem USB-C

(@ Pyuka perynposkm (nosopauvisalite, Utobbl OTPErynvpoBaTh YETKOCTL
1300paKeHus).

® WHdpakpacHbiit 06bexTUs



2. MpepocTepexeHune n
YeepomneHue

[ins Bawweit 6e3onacHocTy, 6e30nacHoOCTU Apyrux niodei 1 Bo nsbexxaHue
noepexneHvs nsnenvs BHUMATENIbHO MPOYUNTAVTE U YBEOUTECD,
YTO Bbl MOMHOCTbLO MOHMMAETE BCE UHCTPYKLIAW MO
BE30MACHOCTW 1 COOBLLIEHWA B JAHHOM PYKOBOLCTBE MEPEL
SKCMYATALIEN.

2.1. UIndpopmaums no 6esonacHocT

® He HanpaensiiTe NHppakpacHylo KaMepy Ha COMHLE Wv apyrvie
CUNbHbIE NCTOUHVKM SHEPTUN B TeUEHWe [/INTENbHOTO BpeMeHN. 310
MOXKET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO [IeTeKTopa B Kamepe.

® [lepxuTe yCTPOICTBO NoAanblue OT BoAbl BO 136eXKaHve yTeukn nim
KOPOTKOro 3aMblKaHWA.

He npukacaiitech k 06beKTVBY pykamu. He cTyumte, He npoTbikaiiTe, He
HpOKaﬂblBaﬁTe un He uapaﬂaﬁTe 06bEKTVE.

He pas6upaiite ycTpoiicTso.

2.2. Yeep ANA nonb

® 3ByK «LLenuka» ABNAETCA HOPMarbHbLIM 1 BO3HMKAET, Kora
uHpaKkpacHas Kamepa aBToMaTMueck cpabaTbisaeT 3aTBop.
PaccesHHbIi HppakpacHbIii CBET CO3MaeT Tenno, Uto NPUBOANT
K pasmbiTvito u3obpaxeHus. O6HOBNEHVe 3aTBOpa MOXET caenats
1306paKeHMe UETKIM, HO 3TO MPUBELET K 3BYKY «LUEMUKa».

YCTPOICTBO NpeaHasHaueHo ANs N3MEepeHUs TeMnepaTypbl MOBEPXHOCTH,
HO He MOXET 0BHapyXVBaTb TErno Yepes NpospayuHble Matepuarsl,
TaKkue KaKk CTEKrO, akpWn UNn BOAA, @ TakKe Yepes HempospayHble
npeamerbl.



® Yr06bl NPOBEPUTL TOUHOCT U3MEPEHIS TEMMEPATYPbI BaLLM
YCTPOCTBOM, NPUroTOBLTE CMECh NMbAA U BOAbI, NepemeLLaliTe ee 1
[aiiTe el OTCTOATLCS B TEUEHUE HECKOMbKWX MUHYT. 3aTeM BoauTe B
uHTepderic Koppekuus Temneparypsl yepes MoapoGHee, ycraHosute
W3nyuatenbHas cnocobHocTb Ha 0,96 v BBeavTe dakTnueckoe
PaccrosHue o nAaTHa. Vicnonb3ayiiTe Balle yCTPOMCTBO [/19 N3MEpeHus
TemnepaTypbl CMeCK U NpoBepbTe, NOMaAaeT N NokasaHve B A1anasoH
0°C % 3°C. Ecnn fa, 370 NOATBEPXKAAET TOUHOCTb UBMEPEHUs
TemnepaTypbl YCTPOCTBOM. ECNv HET, CBSXUTECH C HalLen KoMaHOow
NOCNENPOAAXXHOro 0BCNYKMNBaHNA.

YT06b1 YMEHBLLMTL KOMMUYECTBO OLIMGOK 1 MOMEX W MOMyYnTh TOUHbIe
pesynbTathl, n3beraiiTe NPOBEAEHVIS U3MEPEHWIA MPU MPSIMOM SPKOM
cBeTe W BOMM3M OTPAXKAIOLLIVIX MOBEPXHOCTEN, TakuX KaK CTEKO.

® [InuTenbHoe BO3LAENCTBYE UCTOUYHVKOB BbICOKOM TEMMEepaTypbl MOXET
CHU3VITb KAUeCTBO N306paxKeHNs. Ytobbl ycTpaHnTs 3Ty npobnemy,
HaxmuTe Kannbposka usobpaxeHus B pasaene MoapobHee v cneayiite
VHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe.



3. NiHcTpyKuma no aKkcnnyartauvm

TSO0T MOXHO MCMOMB30BaTL C MOBUMBHBLIM YCTPOMCTBOM W
komnbtotepom Windows. B 3Tom paspene npencrasneHo BeeaeHve B
nCNonb3oBaHMe B 3TUX OBYX pexmMax.

3.1. Ucnonb3oBaHue TS001 ¢ MOGMMBHBLIM YCTPOIICTBOM

-

. 3arpysutb Mpunoxetme Topinfrared 13 Baluero No61Moro MarasvHa
MPYNOXEHWIA, a 3aTeM YCTaHOBMTE ero Ha cBol TenedoH. B kauectse
anbTepHaT/BbI Bbl MOXeTe nepeiTn Ha www.topdon.com/products/
TS001 1 BOWTU Ha CTpaHWLy 3arpy3Kiu, Utobbl YCTaHOBUTL MPUNOKEHME.

3anyctute npunoxenue Topinfrared.
' MopkniounTe kamepy TSO01 K MOBWNBHOMY YCTPOWCTBY HampsMyto Yepes

3. pasbem USB-C nnm ¢ noMoLLbio npunaraeMoro MHOroghyHKLIMOHaNbHOro
kabena-agantepa.

Topinfrared

— —

@ ]

Pucyrok 311




O Ol

PucyHok 3.1.2

C nepxatenem Tennoeusopa Bbl MOXeTe PacronoXuTb KaMmepy rosaav
CMapTdOHa MMV NNaHLLeTa AN YAoGHOrO TennoBoro o6Hapy»KeHNs.
VIHCTPYKUMM MO MCNONb30BaHMIO AepAKaTens CM. B Luarax Ha pUCyHKe
HIKeE.

01

=N
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PucyHok 3.1.3

4.Beop, Topinfrared npoBeseT BaC 1 NOMOXET HACTPOUTL PaspeLLEHNS
[ns npunoxerus. Mocne sToro HaxMyTe BKNiounTh TennoBusnoHHoe
n3so6paxkeHue. MpuroxeHiie oTkpoeTcs B pexume ¢oto 1 Gynet rotoso
K UCMOMb30BaHUKO.

5. MonpobHble MHCTPYKLMK Mo akcnnyatauun TSO0T ¢ nomoLubto
MOBWMBHOIO YCTPOICTBa CM. B PyKOBOACTBE nonb3osatens Topinfrared,
nepenas B pasaen Moé > e-Bpyunyio.

3.2. Ucnonb3oBaHue TS001 ¢ KomnbioTepom

1. 3arpy3uts nporpamMmHoe obecrieverme ¢ Be6-caiita www.topdon.
com/products/TS001 n nepeiiaute Ha cTpaHuLy 3arpysku, UtoObl
YCTaHOBWTL €ro, Win OTCKaHNpoBas QR’KOIJ HWXe.




2. Moakntouute kamepy TSO0T K KoMnbloTepy Ha 6aze Windows ¢
MOMOLLBIO Mpunaraemoro kabens-apantepa ( cm. pucyHok 3.2.1).

(+01 L 1Im s

USB-A

TopView

I

USB Type-C

N2

USB-A3.0

Type-C Male

——

Type-C Female

- )
O ]

PucyHok 3.2.1

3. 33|'|YCTI/|TE nporpamMmMy, 1 Bbl CMOXXETe NPoBeCTU TepMI/NeCKI/Iﬁ aHanus.

4. MoapobHble UHCTPYKLWKM Mo akcnnyatauumn TSO00T Ha KoMnbtoTepe noa,
ynpasneHvem Windows cM. B pykoBoacTee nonb3osatens TopView.



4. Cneundukauvs

PaspelueHue Kamepb!

®doKycHoe paccTosHue
CnekTpanbHbIi AvanasoH
Pazmep nukcens

NETD

YacTora Kappos

Temnepartypa o6bekTa [JuanasoH

TouHocTb

Pazpeluenve

256 x 192 nukcenei

9 MM

8~ 14 Mkm

12 Mkm

<40 MK

251y

-20° C~550° C (-4° F~1022° F)

+3° C nnu 3% oT nokasaHus,

MPENMYLLIECTBO MMeeT 6orbluee

3HayeHve

01°C



5.Yacto 3apaBaemblie Bonpochl

[Mouemy HeT oTBeTa nocne nogknioverus TSO01 k TenedoHy?

Yrobel onpenenvts npobremy, BeINOMHUTE CneayioLwme OeicTBIs:

a) MposepbTe, goctyneH v OTG B HacTpolikax Baluero TenedoHa
v BKMtoYeH nn oH. [ina GonblumHetea TenedoHos GyHkumm OTG
BKMKOYEHbI MO YMOMYAHWUIO 1 MOTYT UCMOMb30BaTbCA HaNpPAMYHO.
Ecnm Her, Hainpgute «OTG» B HAaCTPOWKax 1 BKKOUNTE €ro BPYUHYHO.
Obpatute BHUMaHVe, uto TSO01 HecoBmecTUM ¢ TenedoHamm 6e3
PyHKkumm OTG.

b) MposepbTe, 3arpy3nin v Bbl COOTBETCTBYIOLLIEE MPUMOXKEHUE 1
[AaiiTe HeObX0AUMYIO aBTOPW3ALIMIO.

c) Otkniounte kamepy TSO01 1 nogkntoumnte ee cHosa. Ecnn oteera Bce
ele HeT, 0bpaTUTeCh B OTAEN NOCMENPOAAKHOrO 0OCYKMBaHMS.

Kakue BHeLLHWe dakTopbl MOBNMSIOT Ha MHPPaKpacHOe 13MepeHiie
TemnepatypbI?

Ha pesynbTaThl M3MepeHus TeMnepaTypbl MOTYT BNNATL Takue
aKTopbl, Kak U3MnyyaTernsHas CrnocobHOCTb NMOBEPXHOCTY 06bEKTa,
TemnepaTypa OKPyXKaioLLel cpe/bl U PaccTosHIe OT Kamepb! 10
obbekTa.

MoueMy MokasaHus TeMnepaTypbl YBENMUNBAKOTCS, KOa YCTPOMCTBO
npubnuxaetcs K obbekTy?

ViHdpakpacHoe n3nyueHre ocnabesaeT npy NpoXoXKAeHUN Yepes
atmocdepy. Uem bonblue paccTosHyie, Tem 6onblue ocnabnerve. Takum
06pa3soM, TOUHOCTb M3MEpeHVist TeMnepaTypbl Ha PaccTosHM GyneT
yMeHbLLIaTbCA. YTobbl 06eCcneunTs TOUHOCTb UMEPEHUS, NepernamTe Ha
cTpaHvuy Moppo6Hee > Koppekuys TemMnepatypbl > PaccTosiHue
A0 NATHa 1 BBeauTe dakTnyeckoe paccTosHue (Makc.: 5 M), utobbl
MoNy4nTb CKOPPEKTUPOBAHHYIO TemMneparTypy.

lNouemy n3mepeHHas TeMnepaTtypa HeTouHas?
Kamepa TS001 obecrneunBaet TOUHOCTb M3MepeHmns Temnepatypbl +3°C



Unn £3%, ¢ HopManbHbIi TemnepaTypHbIi ananasoH -20° C~150° C
(-4° F~302° F) v Bbicokuit TemneparypHbiit auanasox 150° C~550° C
(302° F~1022° F). MoxanyiicTa, BbIGEpUTE COOTBETCTBYIOLLMI [VANasoH
B MPUMOXKEHNN Nepes, uaMepeHmnem, utobbl obecneunTs 6onee TouHble
nokKasaHusa.



6. lapaHTunA

lapaHTs TOPDON Ha opovH rop,

TOPDON rapaHTupyeT nokynartento, 4to He ByneT H1Kakux AedeKTos
MaTepuanos v nsrotoeneHns npodykumm TOPDON B TeueHue 12 mecsueB
(rapaHTUitHBIi CpoK) ¢ faTbl nokynku. Mpn 06HapyxeHUn [edeKTos B
TeueHue rapaHTuiiHoro neprona TOPDON nposenér peMoHT 1nn 3ameHy
NedeKTHbIX AeTaneil Unv NPoAyKToB MoCne aHanusa U NoATBepXKaeHs
npo6nembl cBoei TexHuueckol nopaepxkon. TOPDON He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Mtobble CNyyaiiHble UM KOCBEHHbIE YObITKM,
BbI3BaHHbIE MCMOMB30BAHNEM, HEMPaBUTbHBIM UCTIONB30BAHUEM UMK
yCTaHOBKoOM npubopa. B cnyuae BOSHUKHOBEHMA MPOTUBOPEUNiA MeXIy
rapaHTuiiHoi nonuntukot TOPDON 1 MeCTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM
NPenMyLLIeCTBEHHYIO CUNY UMEKOT MECTHbIE 3aKOHbI.

[laHHan rapaHTus HeneicTBUTENbHa B CNeayoLnX CryYasx:

* HenpaeunbHoe vicrionb3oBaHiie, pasbopka, MOAUGUKALMA MM PEMOHT
cneuyanncTaMmn no TexHnu4Yeckomy oﬁcnyxmsano, He yno/THOMOYEeHHbIMU
Topdon.

* HebpexxHoe obpalLieHre 1 HenpaeunbHas SKCMyataums.

Mpumeyanme. Bes uHpopmaLma B 3TOM pyKOBOACTBE, NoKasaHHas Ha
MOMEHT MyBMMKaLmMK, UMEeeT MPeNMYLLIECTBEHHYIO CUTY, KOMMaHs He
OTBEYAET 3a ee TOUHOCTb U MOTHOTY.

Topdon ocTaBnseT 3a coboit NpaBo BHOCUTL U3MEHEHWS B AaHHOe
pyKOBOACTBO B Ntoboe Bpema 6e3 npeaBapuTenbHOro YBeOOMMEHMS.
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1. M=
AV—hT#Y. H#TLw k. Windows SwF Ny TEERAOLGY—2ILA
A=V v —[CEZBZR—HTIL HAS, TS001 #BBEVLEIFVREESD
HESTTVET,

DUSB-C IR 4%
QBB )T (BLTRAOHBEZAELET, )
@FIMEL > X



Sk 2B kY
2. EEEIEM
SHTEAFORLEMDADREDS. FLRADBHEERHLLHIC, B
ESBRIICCOVZaATILDIRTOREICHT BIERE AV E—IEER
R, TRICEBEL TLLRTV,
21 R21ER

o FIMEAA S RBPMOBRANLIRIILF—RICREMEIEVTLRE
Ve Z3TNUE AASOBREBIEBG T 2TEENSDET,

o RBLEEERH T, KhBETFTLRT W,

o FTLYRALCHMNEVWTLREEW, LYXZJwHLRN. ZURh, =
FEWSED . VODEFELEVTLIETL,

HIBRBEDBLEVTLLIETL,

2.2, A—Y—A0iEH

o "HFw, EVWSHREET. FIMRAASHBEBNICS vvH—%]>
JREFCRELFT, HELLERIMENREREL . BEPEFPVITET.
JywA—EILYY 1T BEERIIHBCHEDEIN. "HFv, &
WOEREELET.

COTNARAIERBEZRET 3L SCRATNTVETH. A5,
T, KEEDBBEEMOCTBRLYGZEL THERETZL
FTEXEA.

FTINAZADREJNEDOREERRT B0, KKBEMERARL . hER
CTTHOBBELET, KT, "6r2&MMT3, 5 NRERIE, O
UH—TIARICAD . "HHE, & 096 [CREL. RR0 "RHIER
BAALET., 7N\1 R ERAL TRANDEBEZAEL . EEH 0°C
+3°C OBANCHZNESHERRBLET, BANTHNE, 7/\1
AOREHNENERTH B ENBATEE T, BENTHLVEER. 7
TH—t—ILA FoLICBEBLEDEIZTL,




o REVLFHZRS L. ERUBREZFBIICE. BOESBXCASALLE
ORFPADEL TOREFEFTLREL,

e SEORRICRBMTST L., BEMETIBHBANHNET, JOME
ST BT}, "Ho2EMETB, O A X—IJ FrUTL—23Y,
vl BEOERICHES>TIREL,



3. I EF IR

TS001 (. E/N1JL F/NA RET2E Windows IV E1—4H—THERTE
9., 2OV YIVTR. NS 2 DOE-RTOEREZBNLET .

31 ENCILFINA T TS001 % {ERT S

1. BFHOTT') ANTH5 Topinfrare d 7S U —> 3y es >0
—RU. EHEFEICAVAMILLET, F/2[E. www.topdon.com/
products/TS001 (C 74 &AL, T4H9vyO—R; R=IJCTHEIALT
TIVT—23veAYAN=ILTBRIEDTEET,

2. Topinfrared 7 /)7 —> 3 v &RBLE T,

3.7S001 H A 5% USB-C JRHHEATEEE/NAIL 7/\1 RTHEGT
Bh. (FBOSHETHTH T—TIL&ERL TEELET.

Topinfrared ’
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4. Topinfrared DA Y R—F 1« VI Tl #EROBREZHARL. HFEL
LEY, Z0E. "BEREZBMCTS, 2HvTLET, 7TTUT—Y
1Y BEAE—RNTHT. ERTERLSICHDET,

5.7S001 Z 2T ZFMEFIECOVTIF, 21, > 'EFI=a7I,
[C#E L T Topinfrared D1—'— Y Za 7 LSRR TLIZE W,

3.2.TS001 #aYE1—49—TEETS

1. 744 b www.topdon.com/products/ TSO0T 5V T kD 7 %4
DYO—RL., "§9Y0-K; R=ICTHEALTIYAN=LT B
M UTFO QR I—REZF ¥ LTLIEEL,




2BDOTHTH—TILEERL T, TS001 % 5% Windows R—2D
AVE1—HCEGLEY (R321%28R) .

(I +[1 L 1Im s

USB-A

TopView

I

USB Type-C

N2

USB-A3.0

Type-C Male

——

Type-C Female

= )
O ]

®3.21

JYINIITERBTSE. BENZITIENTERT,

4.Windows R—2N IV 1—4—T TS001 ZEIET B@LFIBIC DL
Tl&. TopView 1—H'— YZa7ILES8RL TLLETW,



4. ftHk

NASRGE
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NETD
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256 x 192 pixels

9 mm

8~14 um

12 pm

<40 mK

25 Hz

-20° C~550° C (-4° F~1022° F)

FARDED 22° C (3
3%, LNKELEZNS

01cC



5.FAQ

Q: ¥ TS001 Z BHE(CELEL THRENBD AN ?

A

BREEIFET BICIE. UTOFIBICH > TLIETL,

a) BEVDESEIEORET 0T KBTI ESh., EFrFVICHE
STWBANESHERBL TLRTL, FEAEDEREETIE.
OTG HEEIRT T4 ILNTBEMICH>THD . BEERTEET., £5
THWMBEE. RET 016 ZREL., FHTFVICLTLETL,
TS001 [ OTG HEEN AV EFBEL BERENH D FEADTTE
BT,

b) WS ZT7 T V=23 vaESDIYO—-RUENE SHEERL. &
ENERESZTLRETL,

¢) TS00T HASEEN I THBEEGEL TLRTL, ENTHIREL K
WBER., 77—t LABLEECHEHLEhELETL,

TIMPBERECHBEZS5 A IMERGHATIN?

A BEREGRE. MERAOKNE, AEEE. hASHSMEXRTO

EBRLEOERICL > THEEZ T ZTRMNABDET,

TN ZDMACIEDIC & BEOHEEN ERTZ0REETTH?

: FIMRBASZEB Y BMCHRL Y. ERIRLDEIEHRAK

TLHNET, 20D, BNBRTOREIEOEEFETLET,
AEORBEZRRT BICIF. "HoLMWMTS, > "REMHE, > B
HIERE, . REOE#R (RK: 5m) ZANL TERESTNIZEEZREL
EE

AEINERENERTHVDRHEETTH?

A: TS001 AX SORERERR +3° C £zl +3%., BRREHEE -20°C

~150°C (-4°F ~ 302°F) . miR#EMAIZ 150° C —~ 550°C (302°F —
1022°F) T9. SDERTAEEERFZHIC. BEMCT TV r—>



IV TENAEETERL TRTL,



6. fREi
TOPDON 0 1 R DIRERIE

TOPDON (. BABEMNS5 12 7 AR (RIEEAE) ([CHEE TOERNRKE
HEVC EZTOBAEICRIEL XY, RAMERICIRE TNRMEIC DL
T. TOPDON [F#A T R—MNIEIVWTRMESDRPEROBEFERHR
ERRBLUERLEXT,

TOPDON (&, 7/\1 A0EA. RA. PEROAHICLBHBEHNELEER
MABECHL THEEERF > TVE A, TOPDON {REER ¥ —& Rt
FERIADOFRENSHBEAF. RUEOEFERCERL TIRTL,
ROBER. COREREBGEN T,

o WHUERORMEICLBEA. MOSHL. KR, B8

o RERGLEBORBEEIRIE

M5t COVZATILOTRTOERF. HIREFCHBITELRTOER
[CEDVT, EREPT2ERMRIEINTVE A, TOPDON FFEHLL
TRETZENEZRHEL VXY,
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